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= Leave a distance of at least 50 metres, slow i‘. Boating prohibited within a Unité territoriale de Thonon : 04 50 71 11 75
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REPUBLIQUE FRANGAISE Failure to comply with the regulations will result in a
fine from the National Gendarmerie (the local police).

Direction départementale des Territoires
de la Haute-Savoie
N\ J 15 rue Henry Bordeaux 74998 Annecy cedex 9

Tél. 33 (0)4 50 33 78 00 -Fax. 33 (0)4 50 27 96 09

Conception : Dir-UT THonon & Esr - Dot 74 - octobre 2019

PREFET Direction départementale des Territoires de la Haute-Savoie
DE LA HAUTE-SAVOIE

www.haute-savoie.gouv.fr Ministere de la Transition écologique et solidaire




X
Flags .
X
X
I:( Boat with divers X x
. X
X
X
Professional fishing boat at work x
x JA
% =
X
X
X
Boat underway trolling x
oo T
Lox "
y ¥
r x
Priority passenger boat oo T £
riority p g Lt o)
x
X
x £
* £
X
x >
x Yvoire water 4
X .
intake O —=
. all

i *T/i ) Thonon-les-Bains
- e Yvoire Anthy-sur
ernier _Léman
Margencel

Main pictograms
10

‘ Motor boats prohibited

No entry :\
I -

Speed limit in km/h

Port

Landing stage

Y Orange flashing light
< -40 rpm : notice of caution
>~ .90 rpm - danger warning (storm)

Direction départementale des Territoires de la Haute-Savoie

+ + +
4 + 4+ + + + + F + + A+ +
++++++++++++++ +++
+
o

Léchére water

Meillerie
o 2\ =N . . &
£ , -v .
& /‘\ Evian: at Max!IIy Lugrin Saint-Gingolph
- les-Bains sur-Lemap
Publier Neuvecelle

b Main requlated zones

Protected zone :
swimming and
beaches

Protection zone for
the Dranse estuary

Protection
of vegetation

Inshore zone 300 m Water intake Prehistoric pile

dwelling at Tougues

Indicator
buoys
v‘ I I ] ]
Boating o I I [ [
restrictions prohibited at prohibited prohibited from prohibited prohibited
Léchére 30/04 to 01/10
Swimming @
permitted permitted and diving prohibited permitted and diving prohibited prohibited
Speed limit E E
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The use of special motorized equipment (jet skis,
motorized watercraft, water scooters...) is prohibited.

Kite-surfing is regulated.
Enquire beforehand !




